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ES - Este producto debe ser instalado por un profesional cualificado. No desmontar el producto. Este producto debe utilizarse exclusivamente en interiores. IBConnect
@ @ no se hace responsable de los dafios ocasionados por una manipulacién indebida del producto. Cualquier reparacién del producto en garantia se hara efectiva en las
instalaciones de IBConnect.
EN - This product must be installed by a qualified professional. Do not disassemble theproduct. This product should be used exclusively indoors. IBConnect is not
responsible for damages caused by improper handling of the product. Any repair of the product under warranty will be effective at IBConnect facilities.
FR - Ce produit doit étre installé par un professionnel qualifie. Ne pas démonter le produit. Ce produit doit étre utilise exclusivement enintérieur. IBConnect n'est pas
- responsable des dommages causés par une mauvaise manipulation du produit. Toute réparation du produit sous garantie sera effectuée chez IBConnect.
UK DE - Die Installation darf nur durch eine ausgebildeteElektrofachkraft erfolgen. Das Produkt darf nicht gedffnet werden und ist ausschlieBlich fir den Einsatz in
cA c geschlossenen Raumen konzipiert. IBConnect Gibernimmt keine Verantwortung flijedwede Schaden, die durch unsachgeméaRe Verwendung entstehen kénnen. Jegliche
Reparaturen im Rahmen der zugesicherten Garantieanspriiche dirfen nur durch IBConnect durchgefiihrt werden.
IT - Questo prodotto deve essere installato da un professionista qualificato. Non smontare il prodotto. Questo prodotto deve essere utilizzato solo in ambienti interni.
IBConnect non puo essere ritenuto responsabile per eventuali danni causati da un uso improprio di questo prodotto. Il mancato rispetto di questo regolamento puo essere
pericoloso. Qualsiasi riparazione del prodotto in garanziasara effettuata presso la sede di IBConnect.
RU - 310T npoaykT AormkeH GbiTb YCTaHOBMEH KBanMMULMPOBAHHLIM CneuuanucToM. OTOT NpodykT npeaHasHadeH TOMbKO AN MCMOMb30BaHUS BO BHYTPEHHMX
nometueHusx. IBConnect He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a yLUepO, NPUYMHEHHBIV HenpaBunbHbIM obpallieHreM ¢ npogykTom. Jlio6oi peMOHT nsaenus no rapaHTum dyget
ocyLllecTBnsATbCsA cunamm IBConnect.

0162236

COMPONENTES COMPONENTS COMPOSANTS BESTANDTEILE COMPONENTI KOMMOHEHTbI

INSTALACION EN INSTALLATION IN INSTALLATION DANS ~ MASSGESCHNEIDERT  INSTALLAZIONE IN WHCTANNAUUA B
A HUECO A MEDIDA CUSTOMISED RECESS  UNE CAVITE SUR E INSTALLATION UNA CAVITA CMNEUMANBHO
MESURE PERSONALIZZATA BbINONMHEHHbIU

294 (+1)mm

%HO,S)mm

FIJACION POSTERIOR ~ REAR FIXING WITH FIXATION ARRIERE RUCKSEITIGE FISSAGGIO KPEMJNEHUE
MEDIANTE TORNILLOS = SCREWS PAR VIS BEFESTIGUNG MIT POSTERIORE CON VITI BUHTAMU C
SCHRAUBEN TbINNIbHOU CTOPOHbI

Bl

CAP PLUS CORTE A MEDIDA Y CUT TOMEASURE AND COUPE SUR MESURE  ZUSCHNITT UND TAGLIO A MISURA E BbIPEXBTE JIAMUHAT
COLOCACION DE PLACEMENT OF 1 mm  ET POSE D'UNE VERLEGUNG VON 1Imm  POSA DEL LAMINATO YKA3AHHOI'O PASMEPA
LAMINADO DE 1mm LAMINATE LAMELLE DE 1 MM LAMINAT DA 1 mm TONWMHOU 1mm
AnA YKNAOKU

Cl C2
282 (+0,0 /-0,2)mm
1(+0,0/-02)mm¥” /,\@

\/Ol (+0,0/-0,2)mm =
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